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EQ 0100 Semi-automatic wheel lifter for balancers

Avant de retourner ce produit pour quelque raison qu’il soit (problème d’installation, consignes 
d’utilisation, panne, problème de fabrication...), merci de nous contacter.

Contact : 
Vous pouvez nous joindre au 04 79 72 92 80 ou encore vous rendre directement sur notre site 
clas.com

Si vous avez changé d’avis concernant votre achat, veuillez retourner ce produit avant d’essayer 
de l’installer.

Pièce/composant destiné exclusivement au remplacement au sein de l’ensemble indivisible 
auquel il se rapporte : toute utilisation isolée, détournée ou non conforme à la notice et aux 
modalités des CGV, exclut la Garantie CLAS (voir CGV sur www.clas.com).

ATTENTION

Before returning this product for any reason (installation problem, instructions for use, 
breakdown, manufacturing problem...), please contact us.

Contact : 
You can reach us by phone +33(0)4 79 72 69 18 or go directly to our website clas.com

If you have changed your mind regarding your purchase, please return this product before you 
attempt to install it.

Part/component intended exclusively for replacement within the indivisible assembly to which 
it pertains: any isolated use, misuse, or use that does not comply with the instructions and the 
terms of the General Terms and Conditions of Sale (GTC) voids the CLAS Warranty (see GTC 
at www.clas.com).

WARNING
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MODE D’EMPLOI

Pour pouvoir utiliser ce produit, il est nécessaire de le combiner avec des 
équilibreuses de roues.

1.	 Commencez par placer le lève-roue dans une position appropriée et fixez-le à l’aide 
des boulons de fixation.

2.	 Raccordez le lève-roue à une source d’air externe (comme indiqué sur l’illustration).

3.	 Faites rouler le pneu sur le lève-roue (comme indiqué sur l’illustration).
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4.	 Déplacez la plaque de support latérale du lève-roue, réglez la hauteur à l’aide de la 
vanne de  commande, puis faites passer l’axe de l’équilibreuse de roue à travers le trou 
central de la jante.
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5.	 Fixez l’arbre d’équilibrage à l’aide de l’adaptateur fourni avec le stabilisateur de roue (la 
hauteur optimale de levage du pneu est atteinte lorsque le centre de l’arbre se trouve 
au centre de la jante). 

5.	 Une fois les roues fixées, ramenez le lève-roue à sa position initiale afin d’éviter toute 
collision et tout dommage pendant les opérations d’équilibrage.

L’entretien quotidien est essentiel, car il garantit non seulement le bon fonctionnement de 
l’équipement, mais prolonge également sa durée de vie, améliore l’efficacité du  la sécurité. 

travail et renforce
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OPERATION GUIDE

This product needs to be equipped with Wheel B alancer products for use.

1.	 Firstly, place the tire lift in a suitable position and secure it with fixing bolts.

2.	 Connect the tire lift to an external air source (as shown in the figure).

3.	 Roll the tire onto the tire lift (as shown in the
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4.	 Move the lateral support plate of the tire lift, adjust the height through the control valve, 
and pass the wheel balancer’s shaft core through the c enter hole of the wheel rim.
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5.	 Fix the wheel balance shaft using the adapter provided with the Wheel Stabilizer (the 
optimal position for tire lifting height is when the shaft center is at the center point of 
the wheel rim)

6.	 After fixing the wheels, return the tire lift to its initial position to avoid collisions and 
damage during balancing operations.

Daily maintenance is crucial as it not only ensures the normal operation of equipment, but
also extends its lifespan, improves work efficiency and safety.
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Si vous avez besoin de composants ou de pièces, contactez le revendeur
En cas de problème veuillez contacter le technicien de votre distributeur agréé

If you need components or parts, please contact the reseller.
In case of problems, please contact your authorized technician.

CLAS Equipements
83 chemin de la CROUZA

73800 CHIGNIN
FRANCE

Tél. +33 (0)4 79 72 62 22
Fax. +33 (0)4 79 72 52 86
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